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LEMUMI

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS Nr. 541/2014/ES
(2014. gada 16. aprilis),

ar ko izveido kosmisko objektu novérosanas un uzraudzibas atbalsta sistému

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 189. panta 2. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (%),

péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru (3,

ta ka:

(1)  Komisija sava 2011. gada 4. aprila pazinojuma “Par Eiropas Savienibas kosmosa stratégiju pilsonu interesés”
uzsvéra, ka Savienibai ar Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) pieskirta dalita kompetence kosmosa
joma ir ciesi saistita ar pastiprinatu partneribu ar dalibvalstim. Komisija arT uzsvéra, ka visu jauno darbibu pamata
jabiit esodajiem resursiem un kopigi janosaka, kur ir nepiecieSami jauni resursi.

(2)  Padome 2008. gada 26. septembra rezoliicija “Attistot Eiropas kosmosa politiku” () atgadina, ka kosmosa resursi
ir kluvusi loti svarigi miisu ekonomikai un ka ir janodrosina to drosiba. Ta uzsvéra “vajadzibu Eiropai [...] attistit
Eiropas spéjas, lai uzraudzitu un novérotu tas kosmosa infrastruktiiru un kosmosa atkritumus, sakotnéji balstoties
uz pasreizéjiem valstu un Eiropas resursiem, gastot labumu no attiecibam, kas var tikt izveidotas ar citam partner-
valstim un to spgjam”.

(3)  Padome 2010. gada 25. novembra rezoliicija “Globalas problémas. Eiropas kosmosa sistému pilniga izmanto$ana”
atzina, ka nakotné ir vajadzigas kosmosa situativas uzraudzibas (“SSA”) spéjas, kas bitu Eiropas limena pasakums,
ar kuru attistitu un izmantotu eso$us valstu un Eiropas civilos un militaros resursus, un aicinaja Komisiju un
Padomi ierosinat tadu parvaldibas shému un datu politiku, kas Jaus dalibvalstim piedalities ar atbilstigam valstu
sp&jam, ievérojot piemérojamas drosibas prasibas un noteikumus. Ta aicindja “visas iesaistitas Eiropas iestades
izskatit piemérotus pasakumus”, kuros biitu nemtas véra noteiktas civilo un militaro lietotaju prasibas, izmantot
attiecigos resursus atbilstigi piemérojamam drosibas prasibam un izmantot Eiropas Kosmosa agentiiras (EKA) SSA
sagatavosanas programmas agrino stadiju.

(4) Padome 2011. gada 31. maija secinajumos par Komisijas pazinojumu “Virziba uz Eiropas Savienibas kosmosa
stratégiju pilsonu interesés” un 2011. gada 6. decembra rezoliicija “Pamatnostadnes par Kosmosa papildu vértibu
un nozimi Eiropas pilsonu drosibai” (*) atgadina, ka “ka Eiropas limepa pasakums ir vajadzigas efektivas SSA

spéjas”, un nosaka, ka Savienibai “butu cik vien iesp&jams plasi jaizmanto resursi, kompetences un prasmes, kuras

() OV(C327,12.11.2013., 38.1pp.

() Eiropas Parlamenta 2014. gada 2. aprila nostaja (Oficialaja Veéstnesi vél nav publicéta) un Padomes 2014. gada 14. aprila lémums.
(}) OV(268,23.10.2008., 1. Ipp.

() OVC377,23.12.2011,, 1. Ipp.
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jau ir pieejamas vai kuras tiek veidotas dalibvalstis, Eiropas limeni un - attiecigos gadijumos — starptautiski”.
Atzistot $adas sistémas divéjada lietojuma dabu un nemot véra tas ipa§o drosibas dimensiju, Padome aicinaja
Komisiju un Eiropas Aréjas darbibas dienestu (EADD) ciesa sadarbiba ar EKA un dalibvalstim, kuru ipasuma ir
sadi resursi un sp&jas, un konsult§joties ar visiem iesaistitajiem dalibniekiem, nakt klaja ar priekslikumiem, lai
minétos resursus un spéjas izmantotu pilniba, un uz to pamata ka Eiropas limena pasakumu izvérstu SSA spéjas,
un saistiba ar to noteikt pienacigu parvaldibu un datu politiku, ar ko nodro$inatu kosmosa situativas uzraudzibas
datu augstu konfidencialitati.

(5)  Tiek pienemts, ka SSA aptver tris pamatjomas, proti, kosmisko objektu novéroSanu un uzraudzibu (SST),
kosmisko laikapstaklu monitoringu un prognozé$anu un Zemei tuvos objektus. Darbibu mérkis $ajas jomas ir
aizsargat infrastruktiiras kosmosa un no kosmosa. Ar o lemumu, kas attiecas uz SST, biitu javeicina minéto jomu
savstarpéja sinergija.

(6)  Lai mazinatu sadursmju risku, Savienibai batu ari jacenSas panakt sinergiju ar iniciativam attieciba uz aktiviem
kosmosa atkritumu savak$anas un pasivé$anas pasakumiem, ka, pieméram, tas, kuru izstradajusi EKA.

(7)  Kosmosa atkritumi ir kluvusi par nopietnu apdraudéjumu kosmosa darbibu drosibai, drosumam un ilgtspéjai.
Tade] bitu jaizveido SST atbalsta sistéma ar merki atbalstit tadu pakalpojumu izveidi un darbibu, kuros ietilpst
kosmisko objektu uzraudziba un novérosana ar noliiku novérst kosmosa kugu bojajumus sadursmju rezultata un
kosmosa atkritumu daudzuma palielina§anos, un ar mérki paredzét trajektorijas un atgrieSanas celus, lai sniegtu
vislabako informaciju valdibu un civilas aizsardzibas dienestiem gadjjuma, ja kosmosa kugis vai kosmosa atkri-
tumi nekontroléti atgrieztos Zemes atmosféra.

(8)  SST atbalsta sistemai baitu japalidz nodro$inat ilgtermina pieejamibu Eiropas un valstu méroga kosmosa infras-
truktdrai, lidzekliem un pakalpojumiem, kas ir batiski tautsaimniecibas, sabiedribas un iedzivotaju drosumam un
drosibai Eiropa.

(9)  SST pakalpojumi dos labumu visiem publiska sektora un privatajiem kosmosa infrastruktiiru operatoriem, tostarp
Savienibai, nemot véra Savienibas atbildibu par Savienibas kosmosa programmam, jo ipasi Eiropas satelitu naviga-
cijas programmam Galileo un EGNOS, kuras ir izveidotas ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1285/2013 ('), ka arT Copernicus programmu, kura ir izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 377/2014 (). No agriniem bridindjumiem par kosmisko objektu nekontrolétu atgrieSanos Zemes atmosféra
un aplésém par laikposmu un sadursmes vietu bis ieguvéjas ari valstu publiska sektora iestades, kuras nodarbojas
ar civilo aizsardzibu. Turklat minétie pakalpojumi varétu piesaistit citu lietotaju interesi, tostarp privato apdro$ina-
taju interesi, lai veiktu apléses par iesp&jamajam saistibam, kas rastos no sadursmes satelita darbibas laika.
Papildus tam ilgtermina batu japaredz brivi pieejams un atkartoti izmantojams publisks informacijas pakalpo-
jums, kas nodrosina informaciju par to kosmisko objektu orbitas parametriem, kuri rinko ap Zemi.

(10)  SST pakalpojumiem bitu japapildina pétniecibas darbibas saistiba ar kosmosa esoSas infrastruktiiras aizsardzibu,
kas tiek veiktas, ka paredz “Apvarsnis 2020, kas ir izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1291/2013 (), Savienibas kosmosa pamatprogrammas Copernicus un Galileo, iniciativa “Digitala programma”,
ka minéts Komisijas 2010. gada 26. augusta zinojuma “Digitala programma Eiropai”, citas telekomunikaciju
infrastruktiiras, kas palidz veidot informacijas sabiedribu, ar drosibu saistitas iniciativas, ka arT EKA darbibas.

(11)  SST atbalsta sistemai biitu japalidz nodro$inat miermiligu kosmosa izmantosanu un izpéti.

(12)  SST atbalsta sistémai biitu janem véra sadarbiba ar starptautiskajiem partneriem, jo Ipasi Amerikas Savienotajam
Valstim, starptautiskim organizacijam un citdm tre$am personam, jo ipasi ar mérki izvairities no sadursmém
kosmosa un novérst kosmosa atkritumu daudzuma palielinasanos. Turklat tai bitu japapildina eso$ie nelabvéligas
ietekmes mazinasanas pasakumi, pieméram, Apvienoto Naciju Organizacijas pamatnostadnes par kosmosa atkri-
tumu nelabvéligas ietekmes mazinasanu, vai citas iniciativas, lai nodro§inatu kosmosa veikto darbibu drosibu,
drofumu un ilgtsp&ju. Tai vajadzétu ari saskanét ar Savienibas priekslikumu starptautiskam ricibas kodeksam
kosmosa veiktam darbibam.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1285/2013 (2013. gada 11. decembris) par Eiropas satelitu navigacijas sistému ievieSanu
un ekspluataciju un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 876/2002 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 683/2008
(OVL 347,20.12.2013,, 1. Ipp)).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 377/2014 (2014. gada 3. aprilis), ar ko izveido Copernicus programmu un atce]
Regulu (ES) Nr. 911/2010 (OV L 122, 24.4.2014., 44.1pp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1291/2013 (2013. gada 11. decembris), ar ko izveido Pétniecibas un inovacijas pamat-
programmu “Apvarsnis 2020” (2014.-2020. gads) un atce] Lémumu Nr. 1982/2006EK (OV L 347, 20.12.2013., 104. Ipp.).
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(13)  SST atbalsta sistémai batu jaietver tiklu veidoSana un valstu SST resursu izmantoSana, lai sniegtu SST pakalpo-
jumus. Kad minétais sekmigi darbosies, biitu jarosina jaunu sensoru izstradasana vai dalibvalstu izmantoto eso3o
sensoru uzlabosana.

(14) Komisijai un SST konsorcijam, kas izveidots saskapa ar $o lémumu, ciesa sadarbiba ar EKA un citdm ieinteresé-
tajam personam biitu jaturpina vadit SST tehniskos dialogus ar stratégiskajiem partneriem atbilstigi katra kompe-
tencei.

(15) Civilo un militaro SSA lietotaju prasibas ir izklastitas apstiprinataja Komisijas dienestu darba dokumenta “Eiropas
kosmosa situicijas apzinasanas prasibas augsta limena civilajiem un militarajiem lietotdjiem”. SST pakalpojumu
nodrosinajums biitu stimulgjams ar civilo lietotdju vajadzibam. Sim lémumam nebiitu jaattiecas uz izteikti mili-
taram vajadzibam. Komisijai bitu janodroina, ka, iesaistot lietotdju grupas parstavjus, lietotaju vajadzibas péc
vajadzibas tiek regulari parskatitas un atjauninatas. Lai o merki sasniegtu, Komisijai blitu jaturpina nepiecie$amais
dialogs ar attiecigajiem dalibniekiem, tostarp Eiropas Aizsardzibas agentiru un EKA.

(16)  SST pakalpojumu darbiba biitu jabalsta uz Savienibas un dalibvalstu savstarpéju partneribu, un tai biitu jaizmanto
valstu esodas un turpmakas zinasanas un resursi, tostarp ar EKA starpniecibu izstradatie. Dalibvalstim batu jasa-
glaba ipasumtiesibas un kontrole par saviem resursiem, ka ari bitu jasaglaba atbildiba par to darbibu, uzturéSanu
un atjauninadanu. SST atbalsta sistémai nebiitu jasniedz finansials atbalsts jaunu SST sensoru izveidei. Gadijuma,
ja lietotaju vajadzibu istenoSanai rodas nepiecieSamiba péc jauniem sensoriem, tad to varétu risinat vai nu valsts
limeny, vai attieciga gadijuma ar Eiropas pétniecibas un izstrades programmas starpniecibu. Komisijai un dalib-
valstim SST atbalsta sistéma biitu javeicina un jaatvieglo péc iespéjas daudzskaitligaka dalibvalstu daliba, ievérojot
atbilstibu dalibas kritérijiem.

(17)  SST pakalpojumu sniegdanu varétu veicinat Eiropas Savienibas Satelitcentrs (SATCEN), kas ir Savienibas agentiira,
kura dibinata ar Padomes Vienoto ricibu 2001/555/KADP (!), un kas civilajiem un militarajiem lietotdjiem sniedz
geotelpisko attélu informacijas pakalpojumus un produktus ar dazada limena slepenibu. Ta pieredze apieties ar
klasificétu informaciju drosa vidé un ciesas institucionalas saiknes ar dalibvalstim ir priekSrociba, kas veicina SST
pakalpojumu organizé$anu un snieg§anu. Priek$noteikums SATCEN lomai SST atbalsta sistéma ir grozijums miné-
taja Vienotaja riciba, kura Sobrid nav paredzéta SATCEN darbiba SST joma. Komisijai attiecigos gadijumos biitu
jasadarbojas ar EADD, nemot véra, ka tas palidz Savienibas Augstajam parstavim arlietas un drosibas politikas
jautajumos noteikt SATCEN darbibas virzienu.

(18)  Preciza informacija par konkrétu kosmisko objektu dabu, specifikacijam un atraSanas vietu var ietekmét Savie-
nibas vai tas dalibvalstu un treSo valstu dro$ibu. Dalibvalstim un attiecigos gadijumos ar Padomes Drosibas komi-
tejas (Drosibas komiteja) starpniecibu bitu jaievéro atbilstigi drosibas pasakumi, un, izveidojot un nodrosinot
atbilstigo spéju tiklu, tostarp SST sensoru, darbibu, sp&ju apstradat un analizét SST datus un SST pakalpojumu
snieg§anu. Tade] Saja lémuma ir janosaka visparigi noteikumi par SST informacijas izmanto$anu un drosu
apmainu starp dalibvalstim, SST pakalpojumu sanéméjiem un attiecigos gadijumos SATCEN. Turklat Komisijai,
EADD un dalibvalstim bitu jaizstrada koordinéSanas mehanismi, kas nepiecieSami ar SST atbalsta sistémas
drosibu saistitu jautdgjumu risinasanai.

(19)  lesaistitajam dalibvalstim batu jauzpemas atbildiba par sarunam saistiba ar noteikumiem par SST datu izmanto-
$anu un SST informacijas izmanto$anu un dro$u apmainu, un $o noteikumu istenoSanu. Noteikumos par SST
datu izmantosanu un SST informacijas izmantoSanu un apmainu, kas izklastiti $aja lémuma un noliguma starp
iesaistitajam dalibvalstim un attiecigos gadijumos SATCEN, biitu janem véra apstiprinatie ieteikumi par SST datu
drosibu.

(20) Nemot vera SST datu potencialo konfidencialitati, biitu jaisteno sadarbiba, kas balstita uz efektivitati un uzticé-
$anos, tostarp attieciba uz to, kada veida apstrada un analizé SST datus. Minéta mérka sasniegana biitu jasekmg,
potenciali izmantojot atvérta pirmkoda programmatiiru, kas Jauj nodrosinat apstiprinatiem SST datu sniedzé&jiem
dro$u piekluvi pirmkodam darbibas pielagojumu un uzlabojumu veiksanas nolika.

() Padomes Vienota riciba 2001/555/KADP (2001. gada 20. jilijs) par Eiropas Savienibas Satelitcentra izveidi (OV L 200, 25.7.2001.,
5.1pp.).
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(21) Drogibas komiteja ir ieteikusi izveidot riska parvaldibas struktiiru, lai nodrosinatu, ka, istenojot SST atbalsta
sistému, datu drosibas jautajumiem tiek pievérsta pieniciga vériba. Sim noliikam iesaistitajam dalibvalstim un
attiecigos gadijumos SATCEN bitu jaizveido atbilstigas riska parvaldibas struktiiras un procediras, ievérojot
Drosibas komitejas ieteikumus.

(22) Lai nodro$inatu vienadus noteikumus 32 léemuma istenoSanai, istenoSanas pilnvaras bitu japieskir Komisijai.
Minétas pilnvaras bitu jaisteno saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (!).

(23) Nemot véra to, ka §a lemuma meérkus, proti, atbalstit darbibas, kuru veikSanas noliiks ir sensoru tikla izveide un
darbiba, spgju izveide SST datu apstradei un analizei un SST pakalpojumu izveide un darbiba, nevar pietiekami
labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, jo tas, ka $adus pakalpojumus sniegtu iesaistito dalibvalstu konsorcijs, batu
ieguvums Savienibai, ipasi ka kosmosa resursu nozimigai ipa$niecei, bet lémuma darbibas méroga dé] tos var
labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var piepemt pasakumus saskapa ar Liguma par Eiropas Savienibu
5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu Saja
lémuma paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasniegSanai.

(24) Sa léemuma merki ir lidzigi tiem mérkiem, kas noteikti programmas, kuras izveidotas ar: Regulu (ES)
Nr. 1285/2013, tas 1. pantu, 3. panta ¢) un d) apak$punktu un 4. pantu; Padomes Lémumu 2013/743[ES (), ta
2. panta 2. punkta b) un c¢) apak$punktu, I pielikuma II dalas 1.6.2. punkta d) apak$punktu un I pielikuma III dalas
7.5 un 7.8. punktu; Regulu (ES) Nr. 377/2014, tas 8. panta 2. punkta b) apak$punktu, ar kuru pieskir summu lidz
EUR 26,5 miljoniem pasreizéjas cenas. Kopgjais finansialais ieguldijums SST atbalsta sistémas mérku Isteno$anai,
jo ipasi esoSo resursu tikla izveidei, tiek lésts EUR 70 miljonu apmeéra. Nemot véra to, ka 3a lémuma meérki ir
lidzigi iepriek$ minéto programmu meérkiem, vajadzétu bit iespéjai darbibas, kuras nosaka ar $o lemumu, finansét
no minétajam programmam, pilniba ievérojot to pamataktu.

(25) Pienemama Eiropas autonomijas limena nodro$inasanai SST darbibas joma varétu biit nepiecieSams attieciba uz
SST pienemt pamataktu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (*) nozimé. Sada
iespgja biitu jaizskata saistiba ar pasreizéjas daudzgadu finan$u shémas starpposma parskatisanu.

(26)  Atzistot SSA sensitivo raksturu, sensoru darbibai un datu apstradei, kuras rezultata tiek sniegti SST pakalpojumi,
batu japaliek iesaistito dalibvalstu parzina. Valstu SST resursi paliks to dalibvalstu parzina, kas atbild par to
kontroli un darbibu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Sistémas izveide

Ar 30 lémumu tiek izveidota kosmisko objektu novérosanas un uzraudzibas (“SST”) atbalsta sistéma.

2. pants
Definicijas
Saja lemuma pieméro $adas definicijas:
1) “kosmiskais objekts” ir jebkurs cilvéka radits priek$mets kosmosa;

2) “kosmosa kugis” ir jebkur§ kosmiskais objekts, kas kalpo konkrétam noliikam, tostarp aktivi maksligie sateliti un
palaiSanas iekartu pédéjas pakapes;

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas isteno$anas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13.1pp.).

() Padomes Lémums 2013/743[ES (2013. gada 3. decembris), ar ko izveido IpaSo programmu, ar kuru Isteno Pétniecibas un inovacijas
pamatprogrammu “Apvarsnis 2020” (2014.-2020. gads), un atce] Lémumus 2006/971/EK, 2006/972/[EK, 2006/97 3[EK, 2006/974EK
un 2006/975/EK (OV L 347,20.12.2013., 965. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (2012. gada 25. oktobris) par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéjam budZetam, un par Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 atcel3anu (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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3) “kosmosa atkritumi” ir jebkur§ Zemes orbita eso$s vai atmosféra atkal ienako$s kosmiskais objekts, tostarp kosmosa
kugis vai ta fragmenti vai sastavdalas, kas vairs nedarbojas vai nekalpo konkrétam nolikam, tostarp rakesu vai
maksligu satelitu dalas vai neaktivi maksligi sateliti;

4) “SST sensors” ir ierice vai ieri¢u apvienojums, pieméram, uz zemes vai kosmosa eso$i radari un teleskopi, kas spgj
mérit fizikalus parametrus saistiba ar kosmiskajiem objektiem, pieméram, to lielumu, atraganas vietu un atrumu;

5) “SST dati” ir SST sensoru iegiiti kosmisko objektu fizikalie parametri vai kosmisko objektu orbitas parametri, kas
iegliti no SST sensoru datiem;

6) “SST informacija” ir apstradati SST dati, kuri ir viegli saprotami to sanéméjam.

3. pants
SST atbalsta sistémas mérki

1. SST atbalsta sistémas vispar¢jais mérkis ir palidzét nodrosinat ilgtermina pieejamibu Eiropas un valstu kosmosa
infrastruktiirai, lidzekliem un pakalpojumiem, kas ir batiski tautsaimniecibas, sabiedribas un iedzivotaju drofumam un
drosibai Eiropa.

2. SST atbalsta sistémas specialie mérki ir:

a) izvértét un samazinat riskus saistiba ar sadursmém Eiropas kosmosa kugu darbibas orbita, un laut kosmosa kugu
operatoriem efektivak planot un veikt nelabvéligas ietekmes mazinasanas pasakumus;

b) samazinat ar Eiropas kosmosa kugu palaiSanu saistitos riskus;

¢) novérot kosmosa kugu vai kosmosa atkritumu nekontrolétu atgrieSanos Zemes atmosféra un sniegt precizakus un
efektivakus agrinus bridinajumus noltika samazinat potencialos riskus Savienibas iedzivotaju drosibai un mazinat
iespgjamo kait&jumu infrastruktiirai uz zemes,

d) censties novérst kosmosa atkritumu daudzuma palielinasanos.

4. pants
SST atbalsta sistémas atbalstitas darbibas

1. Lai sasniegtu 3. panta minétos mérkus, SST atbalsta sistéma atbalsta $adas darbibas, kuru noliks ir izveidot SST
spéjas Eiropas limeni un ar atbilstigu Eiropas autonomijas pakapi:

a) sensora funkcijas izveide un darbiba, kas ietver dalibvalstu uz zemes unfvai kosmosa eso$o sensoru tiklu, tostarp ar
EKA starpniecibu izstradatos valstu sensorus, kosmisko objektu novéro$anai un uzraudzibai un attiecigas datubazes
izveidei;

b) apstrades funkcijas izveide un darbiba SST datu apstradei un analizei valstu limeny, lai izveidotu SST informaciju un
pakalpojumus, ko izmanto SST pakalpojumu nodrosinasanas funkcijai;

¢) funkcijas izveide, lai sniegtu SST pakalpojumus 5. panta 2. punkta minétajam vienibam, ka noteikts 5. panta
1. punkta.

2. SST atbalsta sistéma neattiecas uz jaunu SST sensoru izveidi.

5. pants
SST pakalpojumi

1.  Lémuma 4. panta minétie SST pakalpojumi ir paredzéti civiliem meérkiem. Tie ietver $adus pakalpojumus:

a) sadursmes riska novértéSanu starp kosmosa kugiem vai starp kosmosa kugiem un kosmosa atkritumiem un
sadursmju novérSanas bridindgjumu generéanu palaiSanas stadija, orbita ienaksanas sakumstadija, stadija, kad tie
darbojas orbita un misiju pabeigSanas stadija.

b) orbita notiekosas fragmentacijas, sabrukuma vai sadursmju noteiksanu un aprakstisanu;

c) riska novérteSanu saistiba ar kosmisko objektu un kosmosa atkritumu nekontrolétu atgrie$anos Zemes atmosféra un
ar to saistitas informacijas generéSanu, tostarp novértgjot varbitéjas sadursmes laikposmu un iesp&jamo dislokacijas
vietu.
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2. SST pakalpojumus sniedz:

visam dalibvalstim;

S
RS

=z

Padomei;

o
-~

Komisijai;

&

EADD;
e) publiskajiem un privatajiem kosmosa kugu Ipasniekiem un operatoriem;
f) wvalsts iestadem, kas ir atbildigas par civilo aizsardzibu.

SST pakalpojumus sniedz atbilstigi 9. panta izklastitajiem noteikumiem par SST datu un informacijas izmanto$anu un
apmainu.

3. lesaistitas dalibvalstis, Komisija un — attiecigos gadijumos — SATCEN nav atbildigi par:

a) jebkadiem bojajumiem, kas radusies SST pakalpojumu neesamibas vai sniegSanas partraukumu deé],

=3

SST pakalpojumu sniegSanas aizkavéjumu,

(e)
~

jebkuram ar SST pakalpojumiem sniegtas informacijas neprecizitatém,

=

jebkadu atbildes darbibu, kura veikta saistiba ar sniegtajiem SST pakalpojumiem.

6. pants
Komisijas loma

1.  Komisjja:
a) parvalda SST atbalsta sistému un nodro$ina tas istenoSanu;

b) veic nepiecieSamos pasakumus, lai noteiktu, kontrolétu, mazinatu un uzraudzitu ar SST atbalsta sistému saistitos
riskus;

¢) attieciga gadijuma nodrosina SST lietotaju prasibu atjauninasanu;

d) nosaka visparéjas pamatnostadnes SST atbalsta sistémas parvaldiSanai, Ipasi, lai veicinatu 7. panta 3. punkta minéta
konsorcija izveidoSanu un darbibu;

e) attiecigos gadijumos veicina péc iespgjas plasaku dalibvalstu lidzdalibu saskana ar 7. pantu.

2. Komisija pienem istenoSanas aktus, ar kuriem nosaka SST atbalsta sistéma darbibu koordinacijas planu un attie-
cigos tehniskos pasakumus. Minétos Isteno$anas aktus pienem saskana ar 12. panta 2. punktd minéto parbaudes proce-
diru.

3. Komisija savlaicigi sniedz Eiropas Parlamentam un Padomei visu atbilstigo informaciju par SST atbalsta sistémas
isteno$anu, jo Ipasi, lai nodro$inatu parredzamibu un precizitati saistiba ar:

a,

b

=

aptuveno ieguldijjumu un dazadajiem Savienibas finanséjuma avotiem;

=

dalibu SST atbalsta shéma un ar to atbalstitajam darbibam;

-~

C

d

attistibu saistiba ar dalibvalstu SST resursu tiklu veido$anu un SST pakalpojumu sniegSanu;

=

SST informacijas apmainu un izmanto$anu.

7. pants
Dalibvalstu daliba

1. Dalibvalsts, kas vélas piedalities 4. pantd minéto darbibu istenosana, iesniedz Komisijai pieteikumu, kurd norada
atbilstibu $adiem kritérijiem:

a) IpaSumtiesibas vai pieeja:

i) piemérotiem esoSiem SST sensoriem vai SST sensoriem, kas tiek izstradati, un tehniskajiem un cilvéku resursiem,
lai ar tiem darbotos, vai

ii) piemérotam darbibas analizes un Ipasi SST vajadzibam paredzétam datu apstrades spéjam;

b) ricibas plana izveide 4. panta izklastito darbibu isteno$anai, tostarp kartiba sadarbibai ar citam dalibvalstim.
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2. Komisija pienem Istenosanas aktus attieciba uz pieteikumu iesniegdanas procediram un dalibvalstu atbilstibu
1. punkta izklastitajiem kritérijiem. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar 12. panta 2. punktd minéto parbaudes
procediru.

3. Visas dalibvalstis, kuras atbilst 1. punkta minétajiem kritérijiem, iece] valsts vienibu, kas tas parstav. leceltas valsts
vienibas izveido konsorciju un noslédz 10. panta minéto noligumu.

4. Komisija sava timekla vietné publicé un atjaunina iesaistito dalibvalstu sarakstu.

5. Atbildiba par sensoru darbibu, datu apstradi un datu politikas Istenosanu ir iesaistitajam dalibvalstim. lesaistito
dalibvalstu resursi paliek pilniga valstu kontrolé.

8. pants
Eiropas Savienibas Satelitcentra loma

Eiropas Savienibas Satelitcentrs (SATCEN) var sadarboties ar konsorciju, kas jaizveido saskana ar 7. panta 3. punktu. Sada
gadijuma tas noslédz nepiecieSamas istenosanas vienoSanas ar iesaistitajam dalibvalstim.

9. pants
SST dati un SST informacija

Attieciba uz konsorcija sniegtas SST informacijas izmanto$anu un apmainu un SST datu izmanto$anu SST atbalsta
sistémas konteksta ar meérki istenot 4. panta minétas darbibas pieméro $adus noteikumus:

a) novers neatlautu datu un informacijas atklasanu, vienlaikus nodrosinot efektivu darbibu un péc iespéjas lielaku iegiitas
informacijas izmanto$anu;

b) nodrosina SST datu drosibu;

¢) SST informaciju un pakalpojumus dara pieejamus 5. panta 2. punkta noteiktajiem SST pakalpojumu sanéméjiem
saskana ar informacijas autora un attieciga kosmiska objekta ipasnieka instrukcijam un drosibas noteikumiem, un
pamatojoties uz to vajadzibu péc informacijas.

10. pants
Pamatdarbibu koordinéSana

leceltas valstu vienibas, kas veido 7. panta 3. punkta minéto konsorciju, noslédz noligumu, kura nosaka noteikumus un
mehanismus sadarbibai, istenojot 4. panta minétas darbibas. Jo Ipasi $aja noliguma ietver noteikumus attieciba uz $adiem
aspektiem:

a) SST informacijas izmanto$ana un apmaina, nemot véra apstiprinatos ieteikumus “Kosmosa situacijas apzinasanas datu
politika — ieteikumi par droibas aspektiem”;

b) riska parvaldibas struktiiras izveide, lai nodro§inatu SST datu un SST informacijas izmantosanas un dro$as apmainas
noteikumu Tstenosanu;

¢) sadarbiba ar SATCEN, lai istenotu 4. panta 1. punkta c) apak$punkta minéto darbibu.

11. pants
Uzraudziba un novértésana
1. Komisija uzrauga SST atbalsta sistémas Istenosanu.

2. Lidz 2018. gada 1. jalijam Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei SST atbalsta sistémas istenoSanas
novértéjuma zinojumu par §a lémuma mérku sasnieg§anu, nemot véra gan rezultatus, gan ietekmi, resursu izlietojuma
efektivitati un Eiropas papildvértibu.
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Attieciga gadijuma zinojumam var pievienot priekslikumus grozijumiem, tostarp par iesp&u pienemt pamataktu
Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 izpratné attieciba uz SST.

12. pants
Komiteju procediira
1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 1822011 nozimé.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.
13. pants
Stasanas speka

Sis lemums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publiceSanas Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnesi.

14. pants
Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.
Strasbara, 2014. gada 16. aprili
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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